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חשון ’ א   

 שבת קדש 

Mincha Erev Shabbos          5:52 PM 
Daf Yomi– By R’ Teichman  7:30 AM 
Shacharis– Followed by Kiddush    8:30 AM 
-Sof Zman K”S-         10:10  א ”גר <>      9:34א   ”מ  

Mincha - Followed by Shalosh Seudos      5:45 PM 

Maariv -           7:00 PM 

 

Weekday Minyanim & Shiurim 

Sunday 
Daf Yomi– By R’ Teichman       7:30 AM 

Shacharis      8:30 AM 

~ Halacha Shiur after Shacharis 

Mincha / Maariv     5:55 PM  

Monday - Friday 
Daf Yomi– By R’ Teichman     5:45 AM 

Shacharis  

Mon., Thurs.          6:40 AM 

Tues, Wed, Fri.      6:45 AM  

Mincha  (Mon –Thur)                    1:45 PM 

Mincha/Maariv                     5:55 PM 

Maariv (Mon-Thur)          9:45 PM 

 
Rabbi Teichman’s Thursday Night 

Shiur After Maariv 

Shul Contacts 
@OhelMosheBaltimore.com 

 

Rabbi Teichman 
410-570-3333 or ravzt@hotmail.com 

 
Gaboim:  

Naftali Miller (Rishon) & Yossi Frydman (Sheni)- Gabbai@ 
 

Laining Schedule:  
Gavi Cohn- Lain@ 

 
Kiddush & Shalosh Seudos Sponsorship:  

Daniel Goldman- Kiddush@ 
 

Shul Upkeep and General Repair & Maintenance: 
Dovid Wealcatch & Shuie Steinharter- FixIt@ 

 
Seforim & Sidurim Library Manager & Dedication Contact: 

Dovi Becker-  Library@ 

Building Fundraising Committee: 
Ethan Berner & Yaakov Berkowitz- Building@ 

CONGREGATION OHEL MOSHE 
2808 SMITH AVE 

BALTIMORE, MD 21209 
WWW.OHELMOSHEBALTIMORE.COM 

DAVEN@OHELMOSHEBALTIMORE.COM 
(410) 878-7521 

Rabbi Zvi Teichman 

THANK YOU 

To all who participated in, sponsored, setup, 
organized, planned, danced, ate, laughed, and 

enhanced an incredibly meaningful and  
inspiring Yom Tov season. 

Special thank you to the anonymous Sukkah demolition crew.  
Ur Hired! 



 

A Tale of Two Birds 

RABBI’S MESSAGE  גן 

Hours of operation. 
Sun. 9.00 am to 5.00pm 
Mon. to Thru. 9:am to 8: pm 
Fri. 9:am to 3:pm 
 

Free  Wi-Fi 
JCC membership is not required  
to visit the cafe   
Park Heights JCC 
5700 Park Heights 
Tel 410-542-5185 
Order by email 
Eden.cafe@hotmail.com 

After a previous failed attempt Noach dispatches the  יונה, dove, 
once again to determine whether the waters have receded. The 
dove returns this time with the “universal” symbol of peace, an 
olive leaf, in its mouth. 
In describing the leaf’s retrieval the Torah states   טרף  והנה עלה זית

)בראשית ח יא (בפיה   , and behold! an olive leaf (that was) torn (from 
the tree) in its mouth.  
Why is it significant to emphasize that the leaf was “in its mouth”? 
Would it have made any difference were it in its claws?  
Rashi citing the Talmud tells us that the verse is intimating that 
there was a message being expressed by the dove, thus the 
reference to “mouth”.  
The dove by bringing a bitter olive leaf, an unnatural food for a 
dove, was essentially telling Noach:  ה ולא  "יהיו מזונותי מרורין ביד הקב
 better that my provision be bitter but from ,מתוקין כדבש בידי בשר ודם 
God’s  hand, than food sweet as honey from the hand of mortal 
man! 
It seems odd that the  יונה , the dove, who most often is associated 
with “peace”, should be so callous as to make such a “declaration 
of independence” from Noach who so loyally with nary a 
complaint, dispatched his duty to provide food for all the creatures 
of the Ark with great kindness and diligence. 
Rashi in quoting this passage from the Talmud ) עירובין  :, סנהדרין קח

:)יח   has the dove addressing Noach, yet in the source the dove is 
depicted as conversing with God directly.  
The Talmud’s version would temper the harshness in the 
sentiments of the dove as it was perhaps never expressed to Noach 
directly. 
What compelled Rashi to make this subtle change that merely 
compounds our original query? 
The Talmud ) סנהדרין קח(: records another conversation that took 
place between Noach and a bird of a different feather.  
The Talmud describes how the  אורשינה or  חול , Avarshina/Chol (see 
Rashi), conjectured to be the mystical Phoenix, was sequestering 
itself in its cell during feeding time.  
Noach confronted it and inquired, “don’t you want food”?  
The Avarshina/Chol responded, “I saw you were busy, I didn’t 
want to trouble you”.  
Observing this extraordinary sensitivity, Noach blessed him to live 
forever. 

The dove, whose admirable yearning to nurture from God alone 
is recorded for posterity in    רקי שירה as the “song of the dove”, is 
nevertheless left to endure the curse of death.  
The Avarshina/Chol however, through its simple concern and 
sensitivity to Noach merits to live forever. 
We each have a desire for independence from others and a deep-
seated pining to receive our sustenance directly from God.  
The question we must ask ourselves is whether that feeling stems 
from a selfish desire to be independent or from a selfless desire 
to be dependent on God alone. 
If our “devotion” permits us to trample on the feeling of others 
then our pursuit of God is flawed. 
The Torah uses the verb  טרף, to “prey” in describing the 
snatching of the olive leaf by the dove. 
The Midrash ) ר לג ו "ב( points out that the same word is used to 
describe the alleged  בראשית לז לג (יוסף    טרף  טרף( ”  Yosef being 
torn to bits” at the hands of a wild animal. 
Noach reproaches the dove and points out that the particular leaf 
the dove brought was torn in a time and way that caused the tree 
to die!  
Noach exclaims, “If not for your haste a great tree would have 
grown!”  
In his commendable zeal the dove “killed” the tree. 
Perhaps the sentiment of the dove was initially intended for God.  
Rashi sought to teach us the subtle defect however, in the dove’s 
intention.  
His words impinged on the selfless devotion of Noach that was 
no less a vehicle of “the hand of God”, that deserved 
acknowledgment. The blemish became apparent in the “death” 
of the tree. 
The Avarshina/Chol is attuned in true selfless awareness of what 
is transpiring around him. That sensitivity brought him to await 
with patience and concern for Noach’s welfare. 
Therein lies the seed to eternity.  
The more we reduce our needs for the sake of others, will we 
merit to sustain ourselves from the hand of God forever. 

,באהבה   
 צבי טייכמאן 

 

Frayda & Moe Breitowitz 

On the birth of 

Michal Rena! 
 

Noa & Mayer Solomon 

On the birth and bris of 

Yoel! 
 

Sarah & Yaakov Kuperman 

On the birth of 

Eliana Temima! 
 


